
ЗАКУПОЧНАЯ ДОКУМЕНТАЦИЯ
	Предмет Закупки:  
	По проведению открытого запроса предложений на право заключения Договора на Мобильный передвижной комплекс базовой станции


1. Общие положения.
1.1. Организатор – ООО «UMS»
	ФИО контактных лиц Организатора, e-mail, телефон

	Вопросы по содержанию технического задания
	Мельников Александр Сергеевич, amelnikov@mobi.uz,

тел.: +(99897) 403-81-93


	Вопросы по предоставлению документов Участников
	Афлитунова Диана Зинуровна, daflitunova@myums.uz, 
тел.: +(99897) 403-81-19
zakupki@mobi.uz
веб-сайт: https://company.mobi.uz

	Срок завершения приема предложений Участников 
	Не позднее: 16 часов 00 мин (местное время) «28» июня 2021 г.


Все вопросы направляются письменно по e-mail адресам организаторов.
Ответ на вопрос каждого участника будет направлен всем участникам.
2.Требования к предмету Закупки, к Участнику и представляемым им документам
2.1. Требования к предмету Закупки, к Участнику и представляемым им документам
	Содержание требования
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2.2. Технические Требования к Предмету закупки
	Содержание требования
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3. Состав предложения Участника. Требования к содержанию предложения.
3.1. Данный раздел содержит предъявляемые Организатором требования к перечню, содержанию и оформлению Участником документов, входящих в «Состав предложения Участника».
	Состав предложения

Участника, включенный в конверт
	ФОРМА

документа
	На бумажном носителе
	На электронном носителе

	
	
	
	Word/Exсel
	.PDF

	Коммерческое предложение (включая
 Приложение №1 «Ценовые условия»)
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	1. Анкета Участника
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	-
	+
	-
	+

	2. Необходимые документы согласно закупочной документации:

- заверенную копию свидетельства о государственной регистрации;

- заверенную копию ИНН;

- документ, подтверждающий правомочность соответствующего лица на заключение договора (заверенная копия Устава и приказа);
- гарантийное письмо;

- лицензия на осуществление деятельности

3.     Бухгалтерский баланс Форма №1 
        Бухгалтерский баланс Форма №2 
за последние 3 (три) календарных года.

В случае, если участник осуществляет деятельность меньше 3-х лет предоставить документацию за текущий/предшествующий период.
При проведение закупочной процедуры, организаторы открытого запроса предложений в случае необходимости вправе запросить у участников дополнительные документы.
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	3.2. Предложение Участника должно быть направлено в запечатанном конверте. Требования к оформлению конверта и порядку его направления Организатору содержится во вложенном файле «конверт».
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4. Заключение Договора по результатам проведения Закупки.




	Договор
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4.1. Договор, заключаемый с Победителем, является договором присоединения, который может быть принят Участником не иначе как путем присоединения к нему в целом. Условия указанного Договора унифицированы для всех Участников настоящей Закупочной процедуры, являются среднерыночными (базирующимися на опыте приобретения ООО «UMS» аналогичных товаров, работ и услуг на конкурентном рынке) и компромиссными в отношении взаимных прав и обязанностей.
Общество с ограниченной ответственностью «UNIVERSAL MOBILE SYSTEMS», 

100000, г. Ташкент, ул. А. Темура, 24

Страница 2 из 2

_1682153184.doc


Фирменный бланк Участника                      





(логотип, место нахождения, банковские реквизиты, телефон, факс. email)


		_________№___________

		Общество с ограниченной ответственностью «UNIVERSAL MOBILE SYSTEMS»



		На № _______ от _______

		Департамент управления закупками



		

		ул. А. Темура, 24

г. Ташкент, 100000

для Афлитуновой Д.З. 





Коммерческое предложение


по Закупочной процедуре 

«Мобильный передвижной комплекс базовой станции»

Уважаемые господа!


На основании Уведомления ООО «UMS» о проведении Закупочной процедуры и Закупочной документации ООО «UMS», принимая установленные в них требования и условия, компания … полное наименование Участника … предлагает ООО «UMS» заключить Договор на Мобильный передвижной комплекс базовой станции» в соответствии с ценовыми и иными условиями, изложенными соответственно в Приложении №1 к настоящему Коммерческому предложению.

		Общая стоимость Коммерческого предложения составляет

		указать стоимость без НДС или с учетом НДС



		Срок поставки товара

		(___) рабочих дней


согласно 5ти дневной рабочей неделе



		Срок гарантии на поставленный товар

		(___) месяцев





Приложения, являющиеся неотъемлемыми частями настоящего Коммерческого предложения:


1. Ценовые условия (прайс-лист/спецификация и т.п.), на ____ листах (на бумажном носителе), кроме того в форматах .xls и/или .doc, а также .pdf (на электронном носителе);


2. Анкета Участника в форматах .doc и .pdf (на электронном носителе); 

3. Копии документов, предусмотренные Закупочной документацией в формате .pdf (на электронном носителе).


4. Электронный носитель, … указать его  идентифицирующие признаки …, 1 шт.


Срок действия коммерческого предложения - ______.

Должность                                                                                                            И.О. Фамилия 


М.П.        

Исполнитель: (ФИО)         Тел






«УТВЕРЖДАЮ»

Директор департамента

развития сети

______________ Атабаева Г.Э.











ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ



по проекту

«МОБИЛЬНЫЙ ПЕРЕДВИЖНОЙ КОМПЛЕКС БАЗОВОЙ СТАНЦИИ»





 «Комплексный передвижной модуль в виде прицепа для установки комплекса МБС оператора сотовой связи OOO «UMS»











































		

		



		

		





















Руководитель группы интеграции РРЛ

_____________ Мельников А.С.
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1.1 [bookmark: _Toc436202083]Полное наименование системы 



Полное наименование системы - «Мобильная передвижная станция в виде прицепа для установки комплекса МБС оператора сотовой связи OOO «UMS».



1.2 [bookmark: _Toc436202086]Основание для разработки



Проект «Мобильная передвижная станция в виде прицепа для установки комплекса МБС оператора сотовой связи OOO «UMS». Реализуется в рамках исполнения приказа Министерства по развитию информационных технологий и коммуникаций Республики Узбекистан «О мерах по дальнейшему интенсивному развитию сетей мобильной связи».



1.3 Порядок оформления и предъявления результатов работ



Транспортный комплекс (в рамках данного проекта 1 комплекс) передается в виде функционирующего комплекса в сроки, установленные договором. Приемка системы осуществляется приемочной комиссией в составе уполномоченных представителей Заказчика и Разработчика. 

Порядок предъявления системы, ее испытаний и окончательной приемки определен в пункте 6 настоящего технического задания. Совместно с предъявлением системы производится сдача разработанного Исполнителем комплекта документации, согласно пункта 8 настоящего технического задания.

По завершении работ Исполнитель предоставляет акт сдачи-приемки. Датой сдачи-приемки работ считается дата подписания акта приемочной комиссией.



2 [bookmark: _Toc436202090]Назначение и цели создания системы

2.1 [bookmark: _Toc436202091]Назначение системы



Данный проект направлен на предоставления качественных услуг связи и услуг для абонентов, а также для оперативного развертывания на время проведения важных мероприятий, в местах большого скопления абонентов.



2.2	Цели создания системы



Цель данного проекта – это создание необходимых условий для широкого участия компании на рынке мобильной связи и дальнейшего развития сетей мобильной связи страны, а также обеспечение информационной безопасности и приобретение функционала по предоставлению услуг связи и сервисов в зоне действия сети оператора сотовой связи ООО «UMS» в Республике Узбекистан.

ООО «UMS» предусматривает приобретение готового решения, согласно спецификации данного технического задания, для обеспечения услугами телекоммуникаций населения на уровне мировых стандартов.



Основными задачами и направлениями деятельности оператора мобильной связи ООО «UMS» являются:

- проектирование, строительство, эксплуатация и оказание услуг телекоммуникаций сетей подвижной мобильной связи, междугородных и международных сетей и сетей передачи данных, в том числе в отдаленных районах.

- обеспечение качественной связью, услугами передачи данных и интернета на уровне мировых стандартов.

- внедрение на всей территории Республики самых современных технологий высокоскоростной передачи данных, в том числе для подключения к всемирной информационной сети Интернет, оказание услуг мобильного телевидения, электронных платежей и коммерции.

- увеличение объема междугородного и международного трафика.

- обеспечение надежного и устойчивого функционирования сетей подвижной, мобильной связи с учетом требований информационной безопасности.

Данный проект реализуется в рамках исполнения приказа Министерства по развитию информационных технологий и коммуникаций Республики Узбекистан «О мерах по дальнейшему интенсивному развитию сетей мобильной связи».



3 [bookmark: _Toc436202093]Характеристики объекта информатизации



Объектом данного проекта, является мобильно -коммуникационная сеть оператора сотовой связи ООО «UMS» и ее сегмент в городе Ташкент.



4 Требования к системе

4.1       Комплексный передвижной модуль

4.1.1	Предпосылки



Конкуренция среди операторов телекоммуникационной связи становится жесткой, ускорение интеграции и внедрения  сотовой связи и ДВО услуг, представляющей собой основу заработка для операторов мобильной связи является реакцией на тенденцию развития конвергенции услуг с целью предоставления большего количества возможностей для абонентов ООО «UMS».

Таким образом, комплексный передвижной модуль поможет достичь качественной связи и ДВО услуг а также создать необходимый передвижной ресурс сети в труднодоступных местах.



4.1.2 Цель деловой деятельности 



Целью настоящего проекта является организация связи и ДВО услуг а также функций поддержки абонентов информационными данными в труднодоступных местах в зоне действия мобильного оператора ООО «UMS» с помощью передвижного модуля. Тем самым, мы повысим мобильность сети оператора и улучшим качественные показатели.



4.1.3 Общие технические требования 



Комплексная мобильная передвижная станция (далее КМПС):



1. КМПС предназначено для размещения на ней антенного оборудования сотовой связи стандарта 2G/3G/4G, антенн радиорелейного оборудования.

2. КМПС должен поддерживать установку мачты до 12 метров и суммарным весом РРЛ оборудования не включая массу антенны 400кг

      3. Крепление РРЛ антенн производится штатными хомутами к выдвижной мачте и крыше комплекса КМПС. 

      

Нижняя переходная площадка башни, а также нижняя светофорная площадка должны быть оборудованы люками, закрывающимися на внутренний замок, с устройством защиты замка от взлома. 

 КМПС должен быть построен на базе автомобильного прицепа с повышенной проходимостью и базироваться на 4 колесной основе

 Для защиты от прямых ударов молнии должны быть предусмотрены конструкции для систем молнии защиты и заземления.

 Для обеспечения надежного электрического контакта молнии приемников и оборудования, размещенного на башне, с контуром заземления предусмотреть сварные соединения в виде перемычек на фланцах, настилах площадок, шинах заземления ВЧ-кабелей и распределительных коробках СОМ. 

             На КМПС должны быть установлены заградительные сигнальные огни. 

 Конструкции КМПС должны быть выполнены в соответствии с требованиями действующих нормативно-технических документов. 

 КМПС должна иметь гидроизоляцию поверхностей, в том числе открытых частей. Предусмотреть установку антивандальных окон и внешнего каркаса поверх всего комплекса КМПС.

КМПС должно быть рассчитано на внешние воздействия, характерные для климатических зон размещения КМПС, на нагрузки от собственного веса, веса оборудования и на монтажные нагрузки. Угловые перемещения КМПС в уровне размещения антенн РРЛ при нормативном ветре не должны превышать 12’.

КМПС должен базироваться на двухосном (4х колёсный) передвижном прицепе с размером колёс – R-20, длина комплекса 6000 мм, ширина- 2400 мм, высота- не более 1200 мм, тормозная система- стояночный тормоз должен быть механическим. 

КМПС должен быть оборудован электрооборудованием - стандарта 12 V, количество отражателей – 4 шт., количество плафонов – 2 шт., парковочные колодки- 8 шт.



КМПС должен включать в себя сконструированный отсек для установки дизель генератора, установленный крутящий барабан для хранения электрического кабеля и отсек для хранения заземляющих штырей.

КМПС должен включать в себя электрическую лебедку и дополнительные выдвижные фронтальные стояночные упоры в количестве 4 шт.

Тип платформы КМПС - жесткая металлическая платформа из металлического швеллера с поворотной осью в передней части прицепа. Тип соединения конструкции- рама изготовлена путем сварки не подвижных частей конструкции.

Тип подвески КМПС - рессорно-шатунный механизм.

Каркас КМПС должен быть выполнен с должным усилением. Основные части конструкции пола должны быть выполнены из металлического швеллера 120 мм, усиленного поперечными сечениям из металлического уголка 50 мм. место установки и крепления по периметру пола стен и потолка должны быть выполнены с дополнительным усилением швеллером 120 мм. и уголком 50 мм. Стеновые стойки каркаса должны быть выполнены из сдвоенного уголка 50 мм. Конструкция опорных стоек кровельного покрытия должны быть выполнена из металлического уголка 63 мм.

Конструкция усиления крепления пневматической антенны к корпусу модуля должна быть выполнена из сдвоенного металлического уголка 63 мм. путем установки дополнительной рамной конструкции с усилением и соединением путем сваривания всех частей конструкции. Крепление мачты- путем соединения с каркасом заводскими монтажными креплениями мачты.

Стены и кровля КМПС должны быть выполнены из двухслойных панелей толщиной 100 мм, с утеплителем из минерально-ватной плиты. С условием укрепления, дополнительно возводимых стеновых и кровельных покрытий металлическим уголком, и последующей герметизацией стыков.

Входная зона должна обеспечиваться путём установки металлических дверей из холоднокатаного металлического листа по металлическому каркасу, выполненному из металлического уголка с двухсторонней окраской защитной эмалью типа «Hammer», с установкой замка запирания двери. 

Доступ к входу в КМПС должен осуществляться путём установки сборной металлической лестницы с площадкой и сборных ограждающих перил с правой стороны.

Конструкция лестницы должна быть выполнена из металлического уголка, площадки из укладки линейных полос металлической арматуры, все конструкции должны иметь соединение путём сваривания отдельных частей и закрепления путем болтового либо шарнирного соединения с жёсткой фиксацией. Над крыльцом должен быть предусмотрен 

складной металлический козырёк, выполненный из мет. профилированной трубы, с покрытием из профилированного металлического листа.

Крыша: должна быть 2х скатная усиленная металлическим уголком, с покрытием из двухслойных панелей с минерально-ватным утеплителем.

Наружные и внутренние стены КМПС должны быть сделаны из двухслойной панели с минерально-ватным утеплителем по периметру с металлической усиленной конструкцией.

Ввод электрического питания в «Модуль»: ввод эл. питания должен осуществляться путём подключения электрического кабеля к специализированному разъему. Так же проектом должна быть предусмотрена установка отдельного дизель-генератора сети электрического питания с АВР в корпусе контейнера. Подключение должно осуществляться к распределительному щиту.

Внутренняя обшивка КМПС не должна предусматриваться, все стены и перегородки должны быть выполнены из двухслойных панелей, предусматривающих наружную и внутреннюю поверхности.

Пол КМПС должен иметь конструкцию пола на основе металлического каркаса, включающего в себя каркас из металлического швеллера и уголков, соединенных между собой путем сваривания отдельных частей каркаса. Конструкция пола должна предусматривать в себе устройство утепления из рулонной изоляции «Ecover», с защитной конструкцией от влаги и прочих негативных факторов с наружи путем устройства многослойной конструкции из металлического профессионального настила и пароизоляции рулонной ПВХ пленки.

 

Вентиляция и кондиционирование КМПС должна обеспечивается путём установки воздушных продувов с защитными решётками (внутренние и наружные) соединённых между собой ПВХ трубой, проходящей через всю конструкции наружных стен для защиты от попадания влаги в конструкцию стен. Также должна быть предусмотрена установка рефрижераторной системы охлаждения для автотранспорта, либо системы кондиционирования воздуха с наружными блоками (сплит система).

Электрические кабеля и проводка КМПС должна быть проложены по периметру стен в ПВХ коробах путём крепления поверх стенового покрытия. Электрическая проводка должна быть выполнена из медного многожильного кабеля 3х2,5 для электросети (питание кондиционеров, розетки и т.д.) и 2х1,5 для электроосвещения. Вся электрическая проводка должна подводится к распределительному щиту путем наружной прокладки в ПВХ коробах и имеет маркировку назначения.

Освещение КМПС должно осуществляется путём установки наружных светильников освещения(Led-светильник), так же должна быть предусмотрена установка светильников аварийного освещений на 40 Вт (Led-светильник).

Наружное освещение КМПС должно быть предусмотрена дополнительная установка наружных светодиодных прожекторов по периметру КМПС в количестве 4 шт. мощностью 100 ВТ

Мобильность, подвижность и возможность перемещения данного «Контейнера» должно осуществляться путем прицепки к легким либо тяжелым типам грузовых автомобилей.

Мачта должна быть работоспособна в районе по нормативной ветровой нагрузке 38 кгс/м. кв. тип местности – А в III районе по нормативной толщине гололедного слоя b=10мм, с учетом размещения на короне мачты трех антенн размеров не менее 1800х300х200 мм и весом до 37 кг каждая и одной антенны РРЛ диаметром 0,6м и весом до 12 кг. Поставщик предоставляет расчетные данные выполненные аттестованными специалистами.

Мачта КМПС должна выдвигаться автоматически не менее чем на 12 метров (c помощью пневмопривода (электропривода) и т.п.) под управлением не более 2-х обслуживающих специалистов и иметь блокировку при разворачивании в случае изменения вертикали от заданного уровня

Все не защищённые металлические конструкции КМПС должны быть окрашены специальной эмалью с целью недопущения негативного воздействия атмосферных явлений (влага, сырость, коррозия) на конструктивные части и узлы модуля.



Система заземления: должна быть двухконтурная- 1й контур- общее заземление корпуса модуля и шасси, 2й контур- отдельная система заземления, не зависимая от общей для вывода заземления подключаемого оборудования. В комплект должен входить 2 подсоединяемых провода КГ 1х10 длиной 10 м. и 2 сердечника заземления (для установки в грунт). Соединение проводов с сердечником и шиной должно осуществляться путем гаечно- болтовой стяжки.

Генераторный отсек: должен вмещать дизельный генератор на 15 кВА со встроенным топливным баком и с системой АВР (автоматического ввода резерва на случай перебоев в электрической сети), компрессор для подкачки автомобильных шин, ящик для хранения и складирования инструментов и запчастей, центральный электрический распределительный щит с трёхфазной розеткой для подключения к внешним электрическим сетям. Все электрические соединения должны выполняться от центрального щита и в щите должен быть установлен прибор учёта электрической энергии.  



Технический модуль КМПС должен быть обеспечен рефрижераторной системой охлаждения, либо сплит системой, системой освещения- Led лампы наружной установки (3 шт.), электропроводка (ПУГНП 2х1,5, ПУГНП 3х2,5) в ПВХ коробах. Однофазные розетки наружного монтажа с заземлением (4 шт.). Должна быть установлена пневматическая мачта для установки антенн и ретрансляторов модулей сотовой связи с рабочей высотой до 15 м. от нулевой точки пола контейнера. Мачта должна быть оснащена заводским пневматическим компрессором, обеспечивающим выдвижение и сбор мачты на рабочие высоты, так же должна быть предусмотрена установка дополнительного клапана для сбора мачты в аварийных ситуациях (при отсутствии питания либо других не штатных ситуациях). Дополнительно к мачте должна быть предусмотрена система тросовых растяжек мачты с устройствами крепления в грунт, для обеспечения гашения колебаний мачты.



Система пожарной безопасности: В каждом отсеке модуля должны быть установлены независимые автономные оповещали (смог детекторы), так же должна быть предусмотрена установка в каждом отсеке огнетушителя с настенным креплением.

Дополнительная комплектация: для установки оборудования и кабель каналов необходимо изготовление дополнительных конструкций.





4.1.4 Требование к защите КМПС от внешних воздействий

 1. Значение температуры окружающего воздуха при эксплуатации: верхнее рабочее значение +60 С; нижнее рабочее значение – 40 С для поверхностей, подвергающихся нагреву солнцем, верхнее рабочее значение температуры +80 С. 

2. Перепад температур окружающего воздуха при заезде КПМ в помещение или выезде из него на улицу в зимнее время может достигать 60 С. 

3. Рабочее значение относительной влажности воздуха: верхнее значение — 100%; среднегодовое значение — 40% при температуре +20 С. 

4. Рабочее значение атмосферного давления 86,6—106,7 кПа (650—800 мм. рт. ст.). 

5. В эксплуатации КМПС подвергается воздействию атмосферных осадков: дождь, снег, град, снежная крупа, морось; а также атмосферных конденсированных осадков: роса, иней, изморозь. 

6. При хранении КМПС на открытой площадке допускается накопление снега на крыше модуля.	 



4.1.5 Требования по надёжности



КМПС должна быть построена таким образом, чтобы обеспечивать надежную работу с проектным показателем безотказности оборудования не менее 99,9995 %. Поставщик должен предоставить данные по надёжности поставляемого КМПС.

В гарантийные показатели входят

– шасси (силовой агрегат, АКП) пробег без поломок (в случае прохождения своевременного ТО) 500.000 км для деталей и узлов

Остальные показатели будут задокументированы контрактом согласно стандартным ТО не чаще 10000 км пробега 



4.2 Требования по безопасности 



КМПС должен иметь сертификат БКТС по безопасности. 

Иметь модульную систему всех блоков включая освещение



4.3 Требование к поставщику оборудования 



- Поставщик должен обеспечить поддержку потребностей O&M в течение всего эксплуатационного периода проекта и гарантии.

- Поставщик должен обеспечить поддержку платформы КМПС на всех стадиях эксплуатации 

- Поставщик должен обеспечить своевременную поддержку для всех модулей и возникших любых видов проблем, Поставщик должен предоставить несколько уровней доступа для взаимодействия с техническим персоналом поставщика в чрезвычайные ситуации. 

- Мониторинг

Поставщик должен описать механизмы мониторинга отслеживания поломок КМПС.

Поставщик должен обеспечить полную информационную и консультативную поддержку.











[bookmark: _Toc436202124]5 Порядок контроля и приемки системы



Прием Системы проводится ООО «UMS» в соответствии со сроком, установленным в техническом задании. 

1)	Общий срок реализации проекта, включая запуск / стабилизацию (урегулирование правовых вопросов) и передачу работ, не должен превышать 6 месяцев с даты начала проекта.

2)	Период стабилизации (урегулирование правовых вопросов) и передачи работ подлежит включению в график.



[bookmark: _Toc436202125]6 Требования к составу и содержанию работ по подготовке системы к вводу в действие.



Должен быть проведен комплекс мероприятий к вводу Системы в действие:

-	определить подразделение и должностных лиц, ответственных за внедрение и проведение опытной эксплуатации Системы.

-	обеспечить присутствие пользователей на обучении работе с системой, проводимом Исполнителем.

-	обеспечить соответствие помещений и рабочих мест пользователей системы в соответствии с требованиями, изложенными в настоящем Техническом задании.

-	обеспечить выполнение требований, предъявляемых к программно-техническим средствам, на которых должно быть развернуто программное обеспечение Системы.

Для организации функционирования Системы Заказчик должен подготовить помещения для функционирования системы, обеспечить наличие всего необходимого оборудования, включая средства вычислительной техники, системного программного обеспечения и каналы передачи информации.





[bookmark: _Toc436202126]7 Требования к документированию

	

· 



Поставляемые ПБС должны быть укомплектованы инструкцией по эксплуатации, техническим описанием составных частей, электрической принципиальной и монтажной схемами (требуемая документация должна быть предоставлена на русском и английском языке)  



8 Источники разработки

· Закон Республики Узбекистан «О связи» от 13 января 1992 г. 
№ 512-XII.

· Закон Республики Узбекистан «О телекоммуникациях» от 20 августа 1999 г. № 822-I.

· O’zDSt 1985:2010 Информационная технология. Виды, комплексность и обозначение документов при создании информационных систем.

· O’zDSt 1987:2010 Информационная технология. Техническое задание на создание информационной системы.

· O’zDSt 2590:2012 Информационная технология. Требования к интеграции и взаимодействию информационных систем государственных органов, используемых в рамках формирования Национальной информационной системы.



9 Обозначения и сокращения



		Аббревиатура 

		Определение 



		КМПС

		- Комплексная мобильная передвижная станция



		SNMP

		- Simple Network Management Protocol / протокол сетевого управления



		ДВО /VAS

		- ValueAddedServices / Дополнительные Виды Обслуживания



		MLC/ЦОМ

		- MobileLocationCentre / Центр Определения Местоположения



		NMR/РИС

		- Network Measurement Results/ Результаты Измерения Сети



		TA

		- TimingAdvance/ определения геолокации по временным интервалам



		3GPP

		-3rd Generation Partnership Project/ консорциум, разрабатывающий спецификации для мобильной телефонии



		WAS (СВП)

		- Web Application Server / Сервер для веб-приложений 



		LTE

		- Long Term Evolution / Долгосрочное развитие сетей связи 



		DoS

		- DenialofService/ Вид атак на сетевые узлы оборудования 



		GMLC

		- Gateway Mobile Location Centre/ Центральный Геолокационных Шлюз



		GPS

		- GlobalPositioningSystem / Система Глобального Позиционирования



		RAID

		- Redundant Array of Independent Disks — избыточный массив независимых дисков



		SNMP

		- Simple Network Management Protocol — простой протокол сетевого управления



		OSS (СОП)

		- Operational Support System/ Система оперативной поддержки 



		InterfaceL(x)

		- Интерфейсный модуль с поддержкой геолокации



		SMS

		- ShortMessageService — служба коротких сообщений



		OCS

		- Online Charging System / Система начислений в режиме реального времени



		CP/SP (ПИ/ПУ)

		- Contents Provider / Service Provider / Поставщик информации / Поставщик услуг



		LCS

		- Location Services/ Локационные Сервисы стандарта 3GPP



		API (ИПП)

		- Application Programming Interface / Интерфейс прикладного программирования



		IMSI (МИМА)

		- International Mobile Subscriber Identity / Международная идентификация мобильного абонента 
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		От ___________________________________


 [наименование и почтовый адрес Участника]




		Общество с ограниченной ответственностью «UNIVERSAL MOBILE SYSTEMS»

ул. А. Темура, 24, г. Ташкент, 100000


для: Департамента управления закупками 

Афлитуновой Дианы Зинуровны

Тел.: (+99897) 403-81-19





		НЕ ВСКРЫВАТЬ ДО 16:00 часов (время местное) «28» июня 2021г.



		На участие по проведению открытого запроса предложений на право заключения Договора на Мобильный передвижной комплекс базовой станции



		



		Предложение поступило: дата  «______» __________ 2021г.



		Время ____ час. _____ мин. 





* Прием конвертов с КП осуществляет контактное лицо, указанно в ЗД. 


Анкета Участника

Форма-1



Наименование Участника: ________________________________________________



		Наименование

		Сведения об Участнике



		Организационно-правовая форма и фирменное наименование (полное и краткое)

		



		Учредители (перечислить наименования и организационно-правовую форму или Ф.И.О. всех учредителей, чья доля в уставном капитале превышает 10%)

		



		ИНН

		



		ОКЭД, Регистрационный код плательщика НДС

		



		Юридический адрес

		



		Почтовый адрес

		



		Организационно-правовая форма и фирменное наименование дочерних и/или зависимых компаний Участника (доля владения которыми превышает 10%)

		



		Банковские реквизиты (наименование и адрес банка, номер расчетного счета Участника в банке, телефоны банка, прочие банковские реквизиты)

		



		Контактная информация Участника

		Телефон

		E-mail 

		Факс



		

		

		

		





		ФИО  Руководителя Участника, имеющего право подписи в соответствии с учредительными документами Участника с указанием должности и контактного телефона

		



		Представитель Участника, уполномоченный по доверенности на подписание Договора и КП

		ФИО

		Должность

		Телефон

		E-mail



		

		

		

		

		



		ФИО Главного бухгалтера

		



		Представитель Участника, ответственный за участие в Закупке

		ФИО

		Должность

		Телефон

		E-mail



		

		

		

		

		









Информация об опыте выполнения аналогичных работ 

по монтажу контуров заземления (не менее 3х лет)

 

		№ 

		Наименование 

		Наименование заказчика

		Дата

(год)

		Примечание 



		 1

		 

		 

		 

		 



		 2

		 

		 

		 

		 



		 3

		 

		 

		 

		 



		……..

		

		

		

		





 

 

__________________________________

(подпись уполномоченного лица) 

 

____________________________________ 

(Ф.И.О. и должность уполномоченного лица) 

 

 

М.П. 

 

Дата: «___» _________________2021г. 

 





Инструкция по заполнению:

1. Участник указывает свое фирменное наименование (в т.ч. организационно-правовую форму) и адрес.

2. Участник должен заполнить приведенную выше таблицу по всем позициям. В случае отсутствия каких-либо данных указать слово «нет».

3. В графе 8 «Банковские реквизиты…» указываются реквизиты, которые будут использованы при заключении Договора.
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Общие требования





		1

		Планируемая сумма договора

		500 000 000,00 сум с учетом НДС

434 782 608,69 сум без НДС

(1 комплекс)



		2

		Условия оплаты

		Предоплата 15% от суммы Договора в течение 10 (десяти) банковских дней с даты заключения Договора.



Окончательный взаиморасчет в течение 10 (десяти) банковских дней с момента подписания сторонами акта приема-передачи товара и счет-фактуры за вычетом авансового платежа



		3

		Валюта платежа

		UZS – валюта Республики Узбекистан (Сум)



		4

		Место поставки товара

		г.Ташкент, Алмазарский район, ул.Джами, 229 (склад ООО «UMS»)



		5

		Срок поставки товара

		В течение 120 рабочих дней с даты подписания Договора обеими сторонами



		6

		Срок гарантии товара

		Не менее 24 (двадцати четырех) месяцев с момента подписания акта сдачи-приемки работ обеими сторонами



		7

		Вид договора

		Разовый



		8

		Срок действия коммерческого предложения

		60 дней



		9

		Особые условия

		Предоставление проекта согласно требованиям технического задания



		10

		Другие требования

		Строго следовать требованиям технического задания Закупочной документации
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ДОГОВОР № _____________ 


г. Ташкент                                                                                                       «____» ______  2021г. 


 ____________, учрежденное и действующее в соответствии с законодательством 


_____________, зарегистрированное по адресу: ______________, именуемое в дальнейшем 


«Поставщик», в лице _______________., действующего на основании Устава, с одной стороны, 


и  


Общество с ограниченной ответственностью «UNIVERSAL MOBILE SYSTEMS» (ООО 


«UMS»), зарегистрированное и действующее в соответствии с законодательством Республики 


Узбекистан, именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице____________, действующего на 


основании Устава, с другой стороны,совместно именуемые «Стороны», а по отдельности 


«Сторона», заключили настоящий Договор о нижеследующем: 


ОПРЕДЕЛЕНИЕ ПОНЯТИЙ: 


«ОБОРУДОВАНИЕ» - функциональный комплекс, мобильная передвижная станция сотовой 


связи для размещения на ней антенного оборудования сотовой связи стандарта 2G/3G/4G 


антенн радиорелейного оборудования.   


«ПРИЕМОЧНЫЕ ИСПЫТАНИЯ» - означают испытания, проводимые на оборудовании после 


его осмотра Покупателем с целью проверки функциональности и работоспособности в 


соответствии с требованиями Покупателя,  техническим требованиям;  


«МЕСТО ПОСТАВКИ» – означает место поставки Товара Поставщиком ; 


ВВОД В ЭКСПЛУАТАЦИЮ – работы по запуску оборудования в эксплуатацию, 


осуществляемые ПОСТАВЩИКОМ или под контролем ПОСТАВЩИКА; 


ОБУЧЕНИЕ – обучение и инструктаж квалифицированных специалистов ПОСТАВЩИКА по 


эксплуатации и обслуживанию оборудования. Под обучением также имеется в виду 


специальный инструктаж избранного и ограниченного количества специалистов 


ПОКУПАТЕЛЯ. Обучение проводится в целях обеспечения правильной эксплуатации, 


техобслуживания и проведения ремонта поставленного оборудования. 


ПРЕДСТАВИТЕЛЬ ПОСТАВЩИКА - лицо (лица), назначаемые Поставщика для обеспечения 


исполнения условий настоящего Договора, действующие на основании выданной 


доверенности;  


ПРЕДСТАВИТЕЛЬ ПОКУПАТЕЛЯ – лицо (лица), назначаемые Покупателем для обеспечения 


исполнения условий настоящего Договора, действующие на основании выданной 


доверенности.   
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1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА 


1.1. Поставщик обязуется изготовить и поставить мобильный передвижной комплекс базовой 


станции– далее-Товар (Оборудование), согласно Спецификации (Приложение №1 


настоящего Договора), а Покупатель обязуется принять оборудование и произвести оплату 


согласно условиям настоящего договора. 


1.2. Оборудование изготовляемое и поставляемое по настоящему договору должно 


соответствовать техническим требованиям и характеристикам, требованиям Покупателя, 


указанным в Приложении №2 (Технические требования). 


2. ОБЩАЯ СТОИМОСТЬ ДОГОВОРА И УСЛОВИЯ ОПЛАТЫ 


2.1. Общая стоимость Договора составляет _________________________ 


(_____________________) сум с НДС из них.  


2.2. Стоимость Договора (п.2.1) является фиксированной на весь период действия настоящего 


Договора. Увеличение стоимости Договора не допускается.  


2.3. Стоимость товара и цены за единицу товара, утвержденные Спецификацией (Приложение 


№1, к настоящему Договору) являются фиксированными, включают в себя все расходы 


Поставщика, и в течение срока действия договора увеличению не подлежат.   


2.4. Оплата по настоящему Договору производится Покупателем путем прямого банковского 


перевода на банковский счет Поставщика в следующем порядке: 


2.4.1. авансовый платеж в размере _____ % (_____) от общей суммы Договора в течение _____ 


банковских дней со дня вступления настоящего Договора  


2.4.2. платеж в размере __ % (_____) от стоимости Договора согласно акта приема-передачи и 


счет – фактуры оплачивается в течение ________банковских дней после подписания  сторонами 


Акта приемки  оборудования-дале Акт. 


Покупатель вправе в одностороннем порядке изменить срок оплаты по Акту путем его 


продления на период времени, соразмерного просрочке поставке Товара Поставщиком по 


настоящему Договору. 


2.5. Обязательства Покупателя по оплате считаются исполненными с момента списания 


денежных средств со счета Покупателя. Поставщик имеет право запросить у Покупателя 


платежное поручение, подтверждающее факт списания денежных средств со счета Покупателя 


в пользу Поставщика. 


3. УСЛОВИЯ И СРОКИ ПОСТАВКИ ТОВАРА 


3.1. Поставщик обязуется изготовить и передать Товар Покупателю в срок не позднее _____ 


(______) рабочих дней со дня осуществления Покупателем предоплаты. 
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3.2. Передача Товара осуществляется путем его поставки Покупателю по адресу: г.Ташкент, 


Алмазарский район, ул.Джами, 229 (склад ООО «UMS»). 


3.3. Сроки поставки могут быть изменены только с согласия Покупателя. 


3.5. Датой поставки считается дата подписания обеими Сторонами Акта приема-передачи и счет 


фактуры. 


3.6. Поставщик несет все риски, связанные с доставкой Товара до подписания Сторонами Акта. 


3.7.   Если поставка Товара Поставщиком была осуществлена после истечения сроков поставки, 


установленных настоящим Договором, Стороны соглашаются, что имеет место факт просрочки 


поставки Товара и Покупатель имеет право требовать уплаты неустойки. 


3.8. С момента подписания настоящего договора Стороны назначают ответственных 


представителей для решения организационных и технических вопросов, возникающих в ходе 


выполнения Договора и уведомляют об этом друг друга.. 


4. СДАЧА ПРИЕМКА ТОВАРА  


4.1.Приемка товара осуществляется поэтапно:  


Первый этап: первичный осмотрит 


4.2. Осмотр Товара (Оборудования) Покупателем осуществляется в место указанное в п 3.2.  


4.3. Расходы по доставке, разгрузке Оборудования на месте приемки несет Поставщик. 


4.4 Осмотр осуществляется с целью проверки количества и комплектности в соответствии со 


Спецификацией (Приложение №1) к настоящему Договору и техническим требованиям 


(Приложения№3), а также на предмет наличия явных (видимых) дефектов (недостатков). 


4.5 Если после прибытия Товара, Покупателем были выявлены несогласованные Сторонами 


настоящего Договора дефекты Товара, количественные и качественные несоответствия 


предъявленных документов или поставленного Товара, Покупатель обязан уведомить об этом 


Поставщика.  


4.6.. Покупатель имеет право отказаться от принятия Товара и с предъявлением Поставщику 


мотивированного отказа в срок не более ________________________________ рабочих дней, с 


момента доставки Товара в случае установления им: 


- недостачи Товара; 


- передачи Товара ненадлежащего качества, в том числе при несоответствии его описанию, 


техническим характеристикам, спецификации, комплектующим, а также при наличии видимых 


(явных) дефектов.  


4.7. В случаях, предусмотренных п.4.6. настоящего Договора, Поставщик обязан в безусловном 


порядке по требованию Покупателя восполнить недостачу, произвести замену Товара 


ненадлежащего качества на Товар надлежащего качества или безвозмездно устранить 


выявленные недостатки (дефекты, несоответствия) в срок, не превышающий 


______________________ дней.  
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4.8. Сдача приемка допоставленной (замененной) Товара осуществляется в порядке, 


установленном п.4.2-4.6. настоящего Договора.  


Расходы по замене Товара, а также транспортировке, хранению, связанные с заменой несёт 


Поставщик.  


При этом Товар ненадлежащего качества подлежит возврату Поставщику, который обязан 


обеспечить его вывоз со склада Покупателя за свой счет.  


4.9. В случае неисполнения Поставщиком обязанностей, предусмотренных п.4.7. настоящего 


Договора, Покупатель вправе отказаться от исполнения Договора и потребовать уплаты 


неустойки за недопоставку Товара и (или) поставку Товара ненадлежащего качества и возврата 


ранее уплаченной суммы. 


4.10. Результаты осмотра фиксируются Протоколом, подписанным уполномоченными 


представителями обеих Сторон. 


4.11 Заключая настоящий Договор, Поставщик выражает согласие в безусловном порядке 


принимать и исполнять все замечания, возражения и требования Покупателя. 


Второй этап: испытание и ввод в эксплуатацию  


4.12. В течение ________ дней после приемки Товара Стороны совместно проводят приемочные 


испытания. По результатам приемочных испытаний Стороны подписывают Акта приемки 


оборудования. 


4.13. Если во время проведения приемочных испытаний технические и эксплуатационные 


характеристики оборудования, установленные технической документацией и условиями 


настоящего Договора, не будут достигнуты, то Поставщик с разрешения Покупателя проводит 


повторные приемочные испытания. При этом Поставщик обязан устранить возникшие дефекты 


(недостатки) в срок ________ , до начала следующих приемочных испытаний. 


4.14. В случае отрицательного результата приемочных испытаний Покупатель вправе 


отказаться от исполнения настоящего Договора и потребовать уплаты неустойки за поставку 


Товара ненадлежащего качества и возврата ранее уплаченной предоплаты в соответствии с 


п.2.4.1. настоящего Контракта. 


4.15. Обязательства Поставщика по исполнению по поставке считается исполненными с 


момента подписания Сторонами Акта приемки оборудования. Подписания акта не лишает 


Покупателя предъявлять претензии по качеству оборудования в течении гарантийного периода 


согласно пункту ___Договора.  


4.16. Переход права собственности и переход риска случайной гибели (случайного 


повреждения) на Товар к Покупателю происходит с момента подписания Сторонами Акта 


приемки оборудования. 


5. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ ПОСТАВЩИКА 


5.1. Поставщик имеет право: 


5.1.1. Поставить Товар досрочно. 
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5.2. Поставщик обязан: 


5.2.1. Поставить Товар надлежащего качества, согласно, в соответствии с техническими 


требованиями Покупателя, в комплекте и количестве в соответствии с условиями настоящего 


Договоре; 


5.2.2. В установленный условиями настоящего Договора срок обеспечить поставку Товара 


Покупателю; 


5.2.3. По запросу Покупателя предоставить техническую документацию на Товар (руководство 


по обслуживанию и другую необходимую для эксплуатации оборудования) на русском и 


английском языке; 


5.2.4. Своевременно выполнить требования Покупателя о замене Товара ненадлежащего 


качества на Товар надлежащего качества либо о устранении недостатков Товара. 


5.2.5. Провести инструктаж персонала Покупателя по использованию оборудования. 


5.2.6. Согласовать с Покупателем в письменном виде любые изменения, вносимые в 


изготавливаемые конструкции Товара. Конструкции с несогласованными изменениями могут 


быть не приняты и не оплачены Покупателем без каких-либо объяснений с требованием возврата 


аванса. 


5.2.7. Не допускать использования в ходе Изготовления товара материалов и оборудования, 


которые могут привести к нарушению требований по безопасности работ и охране окружающей 


среды, а также исключить возможность нанесения ущерба объектам, оборудованию и 


имуществу, которое может привести к наступлению материальной ответственности Покупателя. 


5.2.8. Известить Покупателя, и до получения от него письменных указаний приостановить 


выполнение, в случае обнаружения возможных неблагоприятных для Покупателя последствий, 


не зависящих от Поставщика обстоятельств, способных отразиться на качестве Товара, либо 


создающих невозможность завершения Работ в согласованный Сторонами срок, в течение 


одного дня с момента обнаружения.  


5.2.9. В период срока действия настоящего Договора иметь действующие лицензии и 


разрешения, необходимые для выполнения работ по настоящему Договору. 


5.2.10. При выполнении Работ соблюдать требования законодательства противопожарной 


безопасности, санитарии и гигиены, об охране окружающей среды и безопасности ведения 


работ, других обязательных норм и правил, нести ответственность перед уполномоченными 


государственными органами и третьими лицами за нарушение этих требований. 


6. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ ПОКУПАТЕЛЯ 


6.1. Покупатель имеет право: 


6.1.1. Установить факт поставки товара ненадлежащего качества, недостачи Товара, нарушения 


условий настоящего Договора об ассортименте и комплектности и качестве Товара; 


6.1.2. Потребовать от Поставщика замены Товара ненадлежащего качества на Товар 


надлежащего качества либо безвозмездно устранить недостатки Товара или возмещения 


расходов на исправление недостатков Покупателем, либо третьим лицом. 
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6.1.3. Назначить Поставщику разумный срок для устранения недостатков Товара. 


6.2. Покупатель обязан: 


6.2.1. В установленном условиями настоящим Договора порядке принять Товар надлежащего 


качества; 


6.2.2. Произвести оплату Поставщику стоимости поставленного Товара надлежащего качества. 


8.  ГАРАНТИИ КАЧЕСТВА 


8.1. Поставщик гарантирует, что: 


8.1.1 Товар является собственностью Поставщика и не является объектом любых прав и/или 


претензий третьих лиц; не существует и не будет существовать каких-либо контрактов или 


договоренностей, условных или безусловных, о наличии какого-либо обременения в отношении 


предмета поставки (арест, залог и т.д.); не имеется какого-либо спора или судебного 


разбирательства с каким-либо третьим лицом или иска какого-либо третьего лица в отношении 


предмета поставки. 


8.1.2. Товар является новым изготовленным не позднее 20__г., не бывшим в употреблении, не 


восстановленным и не собранным из восстановленных компонентов. 


8.1.3. При производстве Товара не использовались материалы/технологии, способные сделать 


Товар небезопасным в экологическом отношении. 


8.2. Поставщик гарантирует, что качество товара соответствует требованиям действующих 


стандартов, установленных в Республике Узбекистан, а также описанию товара (техническим и 


(или) эксплуатационным характеристикам товара) согласно настоящего Договора и требованиям 


Заказчика. 


Гарантийный срок на Товар составляет __ (___) лет с даты подписания Акта приемки 


оборудования 


8.3. Поставщик несет ответственность за недостатки Товара, выявленные в пределах 


гарантийного срока.  


Поставщик обязан в срок не более __ (____) календарных дней с момента предъявления 


Покупателем требования о недостатках Товара произвести замену Товара ненадлежащего 


качества на Товар надлежащего качества либо устранить за свой счет выявленные недостатки.  


Возврат Товара ненадлежащего качества при необходимости и замена его на Товар надлежащего 


качества производится за счет Поставщика. 


Все расходы, связанные с заменой дефектного Товара, его доставкой и вывозом Товара  


ненадлежащего качества несет Поставщик  


9. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН 


9.1. За несвоевременную поставку (недопоставку) Товара Покупатель имеет право требовать от 


Поставщика уплату пени в размере 0,5% от стоимости несвоевременно поставленного 
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(недопоставленного) Товара за каждый день просрочки, но не более 20% от суммы 


несвоевременно поставленного (недопоставленного) Товара.  


9.2. За несвоевременную оплату Товара  Поставщик имеет право требовать от Покупателя уплату 


пени в размере 0,4% от суммы подлежащей уплате за каждый день просрочки, но не более 20% 


подлежащей оплате суммы. 


9.3. За поставку Товара ненадлежащего качества Покупатель имеет право требовать от 


Поставщика штрафную неустойку в размере 20% от стоимости Товара ненадлежащего качества 


и возврата ранее уплаченной предоплаты. 


Под Товарами ненадлежащего качества Стороны понимают Товар, качество которого не 


соответствует установленным стандартам, нормам, правилам, а также требованиям Покупателя 


и описанию Товара (техническим и (или) эксплуатационным характеристикам) согласно 


Спецификации настоящего Контракта, а также в случае отрицательного результата приемочных 


испытаний.  


9.4. В случае неисполнения Поставщиком в установленный Покупателем срок своих 


обязанностей или поставки оборудования ненадлежащего качества Покупатель вправе купить не 


поставленные (недопоставленные) Товары у третьих лиц либо поручить третьим лицам 


устранение недостатков (дефектов) Товара с отнесением на Поставщика всех фактических 


расходов на их приобретение/устранение недостатков (дефектов) Товара. 


9.5. Покупатель не несет ответственности за несчастные случаи и увечья, причиненные 


работникам Поставщика в ходе исполнения настоящего договора. 


9.6. За нарушение условий настоящего Договора виновная Сторона возмещает причиненные 


этим убытки, в порядке, предусмотренном действующим законодательством, при этом Стороны 


не несут ответственность по возмещению упущенный выгоды. 


9.7. Взыскание неустойки является правом Сторон, но не является бесспорной обязанностью. 


9.8. Ответственность Сторон в иных случаях, непредусмотренных настоящим Договором, 


определяется в соответствии с действующим законодательством Республики Узбекистан.  


.10. ФОРС-МАЖОР 


10.1. Сторона, не исполнившая или ненадлежащим образом исполнившая свои обязательства по 


настоящему Договору, освобождается от ответственности, если докажет, что надлежащее 


исполнение оказалось невозможным вследствие непреодолимой силы, то есть чрезвычайных и 


непредотвратимых при данных условиях обстоятельств (форс-мажор). 


К числу обстоятельств непреодолимой силы (форс-мажор) относятся:  


- пожар, наводнение, землетрясение, другие стихийные бедствия;  


- блокада или эмбарго на экспорт и (или) импорт,  


- война, военные действия, террористические акты,  


- акты Президента Республики Узбекистан и Правительства Республики Узбекистан.  
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10.2. В случае возникновения обстоятельств непреодолимой силы (форс-мажор) Сторона, 


которая подверглась их воздействию, уведомляет об этом другую Сторону в течение 5 (пяти) 


календарных дней с момента возникновения таких обстоятельств. 


10.3. Факты, указанные в уведомлении, должны подтверждаться документами, выданными 


уполномоченными государственными органами. Отсутствие такого уведомления, равно как и 


отсутствие соответствующих подтверждений лишает Сторону права ссылаться на какие-либо 


вышеуказанные обстоятельства в качестве оснований для освобождения от ответственности за 


неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему Договору. 


10.4. В случае возникновения обстоятельств непреодолимой силы Стороны незамедлительно 


проводят переговоры друг с другом и согласуют меры, которые необходимо принять, с целью 


исправления или устранения последствий обстоятельств непреодолимой силы. 


В этом случае выполнение соответствующих обязательств может быть отложено на срок 


действия таких обстоятельств либо до окончания действия их последствий. 


10.5. В случае, если обстоятельства непреодолимой силы или их последствия влекут 


невозможность исполнения обязательств по настоящему Договору, каждая из Сторон вправе 


расторгнуть настоящий Договор после направления другой Стороне письменного уведомления 


за 10 (десять) рабочих дней до предполагаемой даты расторжения настоящего Договора.  


В этом случае ни одна из Сторон не вправе требовать от другой Стороны возмещения убытков, 


понесенных в результате обстоятельств непреодолимой силы. 


При этом Поставщик обязан произвести Покупателю возврат уплаченных им денежных средств 


за невыполненные обязательства Поставщика. 


11. АРБИТРАЖ И ПРИМЕНИМОЕ ПРАВО 


11.1. Все споры и разногласия, которые могут возникнуть по настоящему Договору, в том числе 


любой вопрос в отношении его действительности и прекращения, будут по возможности 


разрешаться путем переговоров между Сторонами. Соблюдение претензионного порядка 


является обязательным. Срок рассмотрения претензии 20 дней. 


11.2. В случае, если Стороны не придут к соглашению, дело подлежит рассмотрению в 


Ташкентском межрайонном экономическом суде.   


12. КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ 


12.1. Стороны соглашаются, что содержание Контракта, а также все документы, переданные 


Сторонами друг другу в связи с заключением и исполнением настоящего Контракта, считаются 


конфиденциальными и относятся к коммерческой тайне Сторон, которая не подлежит 


разглашению без письменного согласия другой Стороны. 


Исключение из вышеизложенного правила составляют сведения, которые в соответствии с 


законодательством Республики Узбекистан не могут составлять коммерческую тайну 


юридического лица. 


12.2.  Обязательства по сохранению конфиденциальности сохраняют свою силу и после 


истечения срока действия настоящего Контракта или его досрочного расторжения в течение 


последующих 3 (трех) лет. 
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12.3. За нарушение условия о конфиденциальности информации, Сторона, допустившая такое 


нарушение, несёт ответственность в виде возмещения причиненных этим убытков. Данные 


положения подлежат применению также в случае реорганизации одной из Сторон для её 


правопреемников, при ликвидации одной из Сторон – для другой Стороны. Способы защиты 


каждой Стороной конфиденциальной информации другой Стороны – не ниже, чем способы 


защиты данной Стороной своей собственной конфиденциальной информации.  


Ни одна из Сторон не вправе передавать конфиденциальную информацию другой Стороны 


любым третьим лицам или ознакомлять с конфиденциальной информацией другой Стороны 


любых третьих лиц без письменного согласия другой Стороны. 


13.ПОРЯДОК РАСТОРЖЕНИЯ ДОГОВОРА 


13.1. Покупатель вправе досрочно расторгнуть настоящий Договор путём письменного 


уведомления Поставщика в срок не позднее, чем за 5 (пять) календарных дней до 


предполагаемой даты расторжения настоящего Договора в следующих случаях: 


а) вследствие нарушения Поставщиком сроков поставки Товара.  


б) если обнаруженные в ходе приемки Товара недостатки (дефекты) в установленный срок не 


были устранены либо не была произведена замена товара ненадлежащего качества на товар 


надлежащего качества. В этом случае Покупатель вправе потребовать уплаты штрафа за 


поставку товара ненадлежащего качества и возврата ранее уплаченной суммы; 


в) по причинам, не связанным с неисполнением или ненадлежащим исполнением Поставщиком 


своих обязательств по настоящему Договору. В этом случае Покупатель осуществляет оплату 


стоимости фактически поставленного товара без обязательств осуществлять какие-либо иные 


выплаты. 


13.2. В случае, если после расторжения настоящего Договора вследствие нарушения 


Поставщиком условий настоящего Договора Покупатель заключит с другим поставщиком 


договор на покупку Товара по более высокой стоимости взамен предусмотренного настоящим 


Договором, то Поставщик обязуется возместить Покупателю понесенные убытки в виде разницы 


между стоимостью Товар по настоящему Договору и стоимостью Товара по договору с другим 


поставщиком.      


13.3. Поставщик вправе досрочно расторгнуть настоящий Договор только до момента получения 


им предоплаты от Покупателя путем письменного уведомления Покупателя в срок не позднее, 


чем за _____________________ (________________________) календарных дней до 


предполагаемой даты расторжения настоящего Договора. 


14. СРОК ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА 


14.1. Настоящий Договор вступает в силу с даты его подписания Сторонами  


14.2. Отношения между Сторонами прекращаются при выполнении ими всех условий настоящего 


Договора и полного завершения расчетов.  


15. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ 


15.1. Стороны настоящим обязуются соблюдать требования антикоррупционного 


законодательства и не предпринимать никаких действий, которые могут нарушить нормы 
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антикоррупционного законодательства, в связи со своими правами или обязательствами 


согласно  настоящему соглашению, в том числе (не ограничиваясь) не совершать предложение, 


санкционирование, обещание и осуществление незаконных платежей, включая (но, не 


ограничиваясь) взятки в денежной или любой иной форме, каким-либо физическим или 


юридическим лицам, включая (но не ограничиваясь) коммерческие организации, органы власти 


и самоуправления, государственных служащих, частных компаний и их представителей.  


В случае нарушения Поставщиком вышеуказанных обязательств, Покупатель имеет право в 


одностороннем внесудебном порядке отказаться от исполнения настоящего Договора. 


Покупатель не возмещает убытки Поставщика в случае расторжения Договора в соответствии с 


данным пунктом. 


 


15.2. Заключение и исполнение Сторонами настоящего Договора и предусмотренных им 


действий не вступают и не вступят в противоречие: - любым законом, приказом, распоряжением 


какого-либо государственного органа, судебным решением, определением или постановлением, 


или законодательным актом, правилом или иным нормативно-правовым актом, применимым к 


нему; 


- учредительными документами или какими-либо внутренними локальными правовыми актами 


Поставщика и (или) его учредителей; 


- любым соглашением или документом, действие которого распространяется на Поставщика или 


его учредителей, или любой актив Поставщика, или любой из активов его учредителей. 


- стороны подтверждают, и гарантирует, что имеют корпоративные полномочия и все 


необходимые разрешения (в том числе согласие участников) для заключения настоящего 


Договора и исполнения всех вытекающих из него обязательств, что которые им получены и (или) 


оформлены и имеют полную силу и действие. 


15.3. Все изменения и дополнения к настоящему Договору вступают в силу только в том случае, 


если они совершены в письменной форме и подписаны уполномоченными представителями 


Сторон.   


15.4. Ни одна из Сторон не вправе передавать свои права и обязанности по настоящему Договору 


третьей стороне без письменного согласия другой Стороны. 


15.5. После подписания настоящего Договора все предыдущие переговоры, предварительные 


документы и переписка по нему утрачивают свою силу и ни одна из Сторон не вправе на них 


ссылаться. 


15.6. Настоящий Договор составлен на русском языке в 2 (двух) экземплярах, по одному 


экземпляру для каждой из Сторон.  


15.7. В случае изменения своего адреса, а также банковских и других реквизитов Сторона 


обязана в течение 5 (пяти) календарных дней с момента их изменения уведомить об этом другую 


Сторону. В случае неисполнения указанной обязанности исполнение по прежним реквизитам 


будут считаться надлежащим исполнением обязательств в рамках настоящего Договора. 


16. АДРЕСА И БАНКОВСКИЕ РЕКВИЗИТЫ СТОРОН 






_1671622737.doc


«Пакет документов, необходимых для проверки контрагента»

Для своевременного выявления признаков возможного причинения финансового и репутационного ущерба ООО «UMS» просим Вас предоставить информацию следующего характера:


- об отсутствии/наличии предприятия в стадии ликвидации или исключения из Единого государственного реестра юридических лиц (Инспекция по регистрации субъектов предпринимательства при Хокимияте/Центр государственных услуг)
;

- об отсутствии/наличии у предприятия задолженности перед бюджетом и своевременной оплате налоговых сборов (ГНИ)
;

- об отсутствии/наличии обязательств перед Банками (кредиты, банковская гарантия, аккредитивы, поручительства), либо третьими лицами и наличии просроченной задолженности (Банк)
;

- об отсутствии/наличии ареста на счете контрагента, либо приостановления операции по счету, либо наложение ареста на определенную денежную сумму по решению органов следствия, дознания, прокуратуры, Департамента судебных исполнителей либо по определению Суда Республики Узбекистан (Банк)
; 


- об отсутствии/наличии платежных требований по картотеке 1 (Расчетные документы, ожидающие акцепта для оплаты) и 2 (Расчетные документы, не оплаченные в срок) (Банк)
;

-  копия карточки образцов подписей (Банк);

- договор аренды помещения по адресу регистрации и по фактическому месторасположению на период запроса, либо кадастровые документы (Контрагент);


- устав и учредительный договор (Контрагент);


- баланс предприятия на момент предоставления документов и по итогам последнего отчетного периода (Контрагент);


- документы, подтверждающие правомочие руководителя предприятия (Контрагент);

- свидетельство о регистрации субъекта предпринимательства (копия документа от Контрагента);


- копии паспортов руководителя и главного бухгалтера (Контрагент).

�  2 3 4 5 Информация предоставляется контрагентами 























� Контрагентом производится запрос в ГНИ, Банк и Инспекцию по регистрации субъектов предпринимательства при Хокимияте/Инспекции государственных услуг с предоставлением от них справок с информацией по указанным вопросам. 



     В вопросах, где проставлено наименование «Контрагент», информация предоставляется самой организацией на фирменном бланке и закрепляется печатью фирмы и подписью руководителя (устав, свидетельство, учредительный договор, а также формы баланса предприятия предоставлять в виде копии с оригинала закрепленных фирменной печатью).
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ФИРМЕННЫЙ БЛАНК УЧАСТНИКА                      			



(логотип, место нахождения, банковские реквизиты, телефон, факс. email)





Приложение №1 к КП









		№

		Наименование

		Кол-во (шт.)

		Цена за 1 шт.

(сум, без НДС)

		



Сумма НДС

		Цена за 1 шт.

(сум, с учетом НДС, с учетом доставки)

		Общая стоимость поставки

(сум, с учетом НДС, с учетом доставки)



		1

		Мобильный передвижной комплекс базовой станции

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		











__________________________________

(подпись уполномоченного лица) 

____________________________________ 

(Ф.И.О. и должность уполномоченного лица)  



М.П. 

 

Дата: «___» _________________20__г. 






НА ФИРМЕННОМ БЛАНКЕ УЧАСТНИКА 

 

№:___________ Дата: _______ 

 



 

 

ГАРАНТИЙНОЕ ПИСЬМО 

 

 

 

Настоящим письмом подтверждаем, что компания ___________________________ : 

     (наименование компании) 

· не находится в стадии реорганизации, ликвидации или банкротства.  

· не находится в состоянии судебного или арбитражного разбирательства с (наименование заказчика) 

· отсутствуют ненадлежащим образом исполненные обязательства по ранее заключенным договорам 

· не находится в состоянии судебных исков о взыскании задолженности, убытков по гражданско-правовым отношениям

· а также руководитель и учредители фирмы не имеют не оконченное производством уголовное, административное дело экономической или налоговой направленности

· руководитель и учредитель предприятия не являются учредителями и руководителями в других компаниях. 

   

 

Подписи: 

 

Ф.И.О. руководителя _______________ 

 

Ф.И.О. главного бухгалтера (начальника финансового отдела) ______________ 

 

Ф.И.О. юриста ____________________ 

 

 Место печати 

 










